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Неологизмы тематической группы «Возраст» распределились по 4 частям 
речи: выявлено 53 существительных (grandboomer, cougar, elderburbia, 
criminal menopause, boomeritis, supercentenarian, elderweds, activationist  
и т. д.), 3 герундия (active-ageing, age heaping, sundowning), 2 глагола  
(to elder-proof, to elder) и 2 прилагательных (get-off-my-lawn, skipped-
generation). Тем самым, большинство неологизмов данной тематической 

группы являются существительными. 
С точки зрения способов образования, исследуемые неологизмы яв-

ляются очень разнообразными. Наиболее продуктивными способами оказа-
лись словосложение (compounding) – 28 примеров, что составляет 46 % от 

общего количества неологизмов, и блендинг (blending) – 16 примеров (27 %): 
active- ageing = active + ageing; exercise widow = exercise + widow; leather 
spinster = leather + spinster; elderburbia = elder + suburbia; grandboomer = 
grandparent + baby boomer; kidult = kid + adult и т. д. Среди менее про-
дуктивных способов выделены суффиксация (suffixation) – 7 примеров 

(11 %), префиксация (prefixation) – 4 примера (7 %) и конверсия (conversion) – 
2 примера (3 %): boomeritis = boomer + -itis; rejuvenile = re- + juvenile; to 
elder – от elder (n., adj.). К наименее продуктивным способам можно отнести 
усечение (clipping), акронимию (acronymy) и семантический сдвиг (semantic 
shift), так как каждый из них представлен 1 примером (2 %): genarian – от 
septuagenarian, octogenarian или nonagenarian, NORC = Naturally Occurring 
Retirement Community, cougar ‘a middle-aged woman who seeks sexual or 
romantic relationships with younger men’. 

Таким образом, английские неологизмы тематической группы «Возраст» 

чаще всего являются существительными и образуются при помощи словосло-
жения и блендинга, что показывает стремление носителей английского языка 

использовать уже существующие слова, комбинируя их для описания новых 

реалий. 
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ИСПОЛЬЗОВАНИЕ АНГЛИЦИЗМОВ  
В НОМИНАЦИЯХ АКСЕССУАРОВ ОДЕЖДЫ  

НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА МОДЫ 

С давних времён межъязыковые контакты вызывали неподдельный 

интерес у обширного круга лингвистов. Значимость изучения процессов 

заимствования в сфере моды велика, так как мода является неотъемлемой 

частью жизни человечества ещё с древнейших времён. 
В рамках исследования были выявлены некоторые основные группы 

англицизмов-аксессуаров в немецком языке: 
1) дамские сумки, например: der Shopper, das Crossbody Bag, das Micro 

Bag; 
2) головные уборы, например: die Jeans-Baskenmütze, der der Cap; 
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3) шарфы, а также способов их завязывания, например: der Schal, der
Loop, "der Business-Knoten";

4) обувь, например: die Sneakers, die Slippers, die Crocs;
5) бижутерия, например: die Ohrclips, “Toy”-Armband, "Oversize"-

Ohrringe;
6) аксессуары, связанные с техникой, например: der Fitness-Armband

Tracker, das Headset, “Hand Hug”-Handyhülle.

Были выявлены определённые морфологические особенности англий-
ских заимствований в немецком языке моды. При описании аксессуаров

одежды зачастую встречаются имена прилагательные-англицизмы, напри-
мер: trendig, cool, extravagant. Они подчиняются правилам немецкой грам-
матики: склоняются и образуют степени сравнения. Например, степени

сравнения “cool” – cool-cooler-am coolsten. Преобладающее количество анг-
лицизмов-аксессуаров немецкого языка мужского рода (85 %). Абсолютное

большинство исследуемых единиц во множественном числе по образцу

английских имен существительных для образования множественного числа

используют суффикс -s-: die Slingbacks, die Headsets, die Crocs, die Loops,
однако присутствуют и примеры стандартного немецкого образования мно-
жественного числа: die Sandalen, die Travellerhüte, die Jeans-Baskenmützen.
Что касается фонетического аспекта, то англицизмы в абсолютном боль-
шинстве сохраняют исходное произношение, не подвергаясь практически

никаким изменениям со стороны немецкого языка, например: der Loop –

|luːp|, die Spikes – |spaɪks|, der Shopper – |ˈʃɒpə|.
Данное направление является перспективным, так как тема является

актуальной сегодня, и на данный момент количество исследований в данной

области ограничено.

           

                                                  
                                        

                              

                                                               
                                                                 
                                                                    
                                                                  
                                                                   
                                                                       

                                                                 
                                                                       
                                                                             
                                                                            
                                                                        


